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TECHNICKA DATA M18 BLTRC

Rezacka zavitovych tyci

Vyrobni ¢islo 4698 6501...
...000001-999999

Napéti vyménného akumuldtoru 18V

Oblast fezu M6x1

Ocel M8x1,25
M10x1,5
M12x1,75

Oblast fezu M6x1

Uslechtild ocel M8x1,25
M10x1,5

Hmotnost podle provadéciho predpisu EPTA

01/2014 (Li-lon 2,0 Ah...12,0 Ah) 3,9kg...50kg

Doporucena teplota okoli pro provoz -18°C.... +50°C

. M18B...
Doporucené akupaky MISHB...
Doporudené nabijecky M12-18...

Informace o hluku
NaméFené hodnoty odpovidaji EN 62841. V t¥idé A posuzovand
hladina hluku piistroje cini typicky:

Hladina akustického tlaku (Kolisavost

K=3dB(A)) 75,27 dB (A)
Hladina akustického vykonu (Kolisavost

K=3dB(A)) 86,27 dB (A)
PouZivejte chranice sluchu!

Informace o vibracich

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi smérd) zjisténéve
smyslu EN 62841.

Hodnota vibracnich emisia, 0,48 m/s
Kolisavost K= 1,5m/s?
VAROVANI!

Uroven chvéni uvedend v tomto navodu byla naméfena podle
metody méfeni stanovené normou EN 62841 a mlize byt pouzita

pro porovnani elektrického naradi. Hodi se také pro pribézny odhad
zatizeni chvénim.

Uvedend droven chvéni predstavuje hlavni icely poufiti elektrického
naradi. Jestlize se ale elektrické naadi pouziva pro jiné dcely, s
odliSnymi ndstroji nebo s nedostatecnou tdrzbou, miize se droven
chvéni odliSovat. To miize znacné zvysit zatizeni chvénim béhem celé
pracovni doby.

Pro pfesny odhad zatizeni chvénim se musi také zohlednit Casy,
béhem kterych je pfistroj vypnuty nebo kdy je sice v chodu, ale
skutecné se s nim nepracuje. To miiZe zatizeni chvénim béhem celé
pracovni doby znacné sniZit.

Stanovte dopliikovd bezpecnostni opateni pro ochranu obsluhy
prred tcinky chvéni jako napfiklad: technické ddrzba elektrického
naradi a néstrojii, udrzovani teploty rukou, organizace pracovnich
procesd.

Popis zafizeni

@ Stolni podpéry
@ LEpkontrolka

@ Fixni zavitova matice

@ Rukojet
Izolovand uchopovaci
plocha

Spoust

@ Pohybliva zavitové matice @ Srouby s vnitinim

Sestihranem

Akumulatory

E VAROVANI Prectéte si viechny bezpecnostni pokyny,
instrukce, popisy a tidaje, které obdrZite s pfistrojem. Pokud
nasledujici pokyny nedodrzite, mlize to vést k tideru elektrickym
proudem, pozaru nebo tézkym poranénim.

VSechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

A SPECIALNi BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Obsluha tohoto zafizeni musi byt poucena o konkrétnich
nebezpecich spojenych s pouZitim tohoto zafizeni a o zdkladnich
bezpecnostnich opatienich pred zacatkem prvni prace s nim a pak
pfinejmensim jednou za rok.

Provozni podnik musi:

- poskytnout obsluze navod k pouZiti a

« zajistit, aby si ho obsluha piecetla a pochopila.

UdrZujte etikety a Stitky. Tyto obsahuji diileZité informace. Pokud
jsou necitelné nebo chybi, musi byt vyménény.

Vidy pouZivejte zdravy rozum a budte opatrni pfi pouzivani
nafadi. Neni mozné piedvidat kazdou situaci, kterd by mohla vést

k nebezpecnym disledkiim. NepouZivejte toto naradi, pokud nero-
zumite tomuto nédvodu k obsluze nebo pokud méte pocit, Ze prace
je nad ramec Vasich schopnosti. Obratte se na Milwaukee Tool nebo
vyskoleny profesiondl pro dal3i informace nebo 3koleni.

Nepracujte na elektricky Zivych ¢astech. Zatizeni NENI izolovano.
Ruce a volné obleceni méjte v dostatecné vzdalenosti od fezacich
nastrojli a jinych pohyblivych dild. Hrozi nebezpeci tézkého zranéni,
veetné amputace koncetin.

PouZivejte ochranné pomdicky. Pfi prdci se strojem neustale nosit
ochranné bryle. Doporucujeme rovnéz poufiti soucasti ochranného
odévu a ochranné obuvi, jako protiprasné masky, ochrannych ruka-
vic, pevné a neklouzajici obuvi, ochranné pfilby a ochrany sluchu.

@ Imbusovy kli¢ (5 mm)
@ Uvoliiovaci spoust
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Aby se snizilo nebezpeci zranéni, pouZivejte pfi provozu nebo
provadeéni servisu na nafadi bezpecnostni bryle nebo bryle s
bocnimi Stitky. Materidl miize prasknout nebo se rozbit.

Zabraiite ndhodnému spusténi zafizeni, aby nedoslo ke zranéni
nebo poskozeni.

Nikdy nedrzte nafadi v oblasti celisti a feznych nastroji.

Pred pouzitim vZdy zkontrolujte néstroje a Celisti z hlediska prasklin
ajinych zndmek opottebeni.

Rezacku zévitovych tyci, akumuldtor a nabijecku pouzivejte, jen
kdyz jsou v perfektnim technickém stavu.

Poskozeni nechte okamzité opravit v autorizované speciéini dilné.

Pred zahdjenim veskerych praci na vrtacim Sroubovdku vyjmout
vyménny akumuldtor.

NepoutZivejte nafadi bez instalovanych néstrojt. Prsty by mohly byt
rozdrcené s nebo bez ndstrojli na misté.

NeZ provedete fez, odstraiite viechny nastavovaci ndstroje a klice.

Aby nedoslo ke zranéni nebo poskozeni, neponofujte nikdy néstroj,
vyjimatelnou baterii nebo nabijecku do kapaliny a nedovolte, aby
do nich néjakd kapalina vnikla.

NefeZte kratké délky obrobku, kde se prsty mohou dostat do
blizkosti feznych ndstrojii. Nastroje jsou ostré!

Obrobek nesmi byt vystaven Zadnym mechanickym silam.

Aby se sniZilo nebezpeci vybuchu, zasazeni elektrickym proudem a
poskozeni majetku a vybaveni, nefezte nikdy objekty pod napétim.

Néstroj NENI izolovany. Dotyk s obvodem pod napétim miize vést k
tézkému zranéni nebo usmrceni.

Cepele na nastrojich jsou ostré. Nesahejte rukama do blizkosti
fezacich biitd a pohyblivych ¢asti. Vyhybejte se fezani kratkych
kus materidlu, které vystavuji ruce blizko cepelim. Miize dojit k
potrhani a amputaci.

VAROVANI Néktery prach vytvoreny silovym brousenim, fezanim,
brousenim, vrtdnim a jinymi stavebnimi cinnostmi obsahuje chemi-
kalie, o kterych je znamo, Ze zplisobuji rakovinu, vrozené vady nebo
jiné reprodukeni chyby. Nékteré piiklady téchto chemikalii jsou:
+0lovo z natérdi na bézi olova

« krystalicky kiemen z cihel a cementu a jinych zdicich vyrobki a

- arsen a chrom z chemicky o3etfovaného feziva.

Vase riziko z téchto expozic se lisi v zavislosti na tom, jak ¢asto
délate tento typ prace. Pro sniZeni Vasi expozice témto chemiké-
lifim: pracujte v dobfe vétraném prostoru a pracujte se schvalenym
bezpecnostnim vybavenim, jako jsou masky na ochranu proti
prachu, které jsou specidné urceny k filtrovani mikroskopickych
castic.

VAROVANI! Abyste zabranili nebezpeci pozaru zpiisobeného
zkratem, poranénim nebo poskozenim vyrobku, neponofujte
naadi, vyménnou baterii nebo nabijecku do kapalin a zajistéte,
aby do zafizeni a akumulatord nevnikly zadné tekutiny. Korodujici
nebo vodivé kapaliny, jako je sland voda, urcité chemikalie a bélici
prostfedky nebo vyrobky, které obsahuiji bélidlo, mohou zplsobit
zkrat.

Akumuldtor systému M18 nabijejte pouze nabijeckou systému M18.
Nenabijejte akumulatory jinych systém.

Néhradni akumulatory ani nabijecku neotvirejte, skladujte je
vsuchu, chraiite pred vihkem.

OBLAST VYUZITI

Tato vysoce vykonnd fezacka zavitovych tyci je urcena pro profesi-
ondlni pouZiti.

VAROVANI: Pro sniZeni rizika zranéni fezte pouze materialy pro
fezné nastroje (viz ,Specifikace”). Nepokousejte se fezat jiné
materily.

Toto néfadi odfizne zdvitovou tyc Cisté a bez vzniku otfepu a
umozni, aby byly matice dény na zavit rucné bez dodatecné pravy.
Kvalita obrobku, necistota a povlak by mohly ovlivnit schopnost
runiho nasazovani matic na zdvit.

POZNAMKA: PouZivejte toto nafadi na fezani velikosti a materiald
uvedenych niZe. Jiné velikosti nebo materiély poskodi ndfadia
obrobek.

NEPROVOZUJTE ani NEPOUZIVEJTE ve vihkych podminkach ani v
piitomnosti hoflavych kapalin nebo plynd.

NEPOUZIVEJTE na fezani tvrzenych $roubd, zavitd riiznych velikosti
nebo armovacich tyci.

POZNAMKA: Rezatka ty¢i je navrzena tak, aby se matice dala ruéné
nasadit na zavit na fezané tyci. Kvalita vlakna, povrchové tprava
(t.j. pozinkovand nebo pokovend), necistoty a povlak by mohly
ovlivnit schopnost nasadit matici volné na fezanou ty¢.

VAROVANI: Pokud se nastroje musi otevfit bez dokoneni cyklu,
nikdy neuvolriujte hlavni rukojet. Pomoci druhé ruky stisknéte
tlacitko zpétného chodu, dokud se nerozsviti kontrolka. Polozte
ruku zpét na obrobek a drZte ho bezpecné. Poté stisknéte hlavni
spoustéci spina¢, dokud se néfadi automaticky nezastavi na
otevieni nastrojd.

Pfi pouZivani zafizeni vzdy noste ochranné bryle.

Rezné néstroje jsou ostré. Nesahejte rukama do blizkosti Fezacich
biit a pohyblivych casti. Vyhybejte se fezani kratkych kusi
materidlu, které vystavuji ruce blizko feznym ndstrojiim. Miize dojit
k potrhéni a amputaci.

Pfi pouzivani nad hlavou se ujistéte, ze OBA konce tyce jsou
zajistény, aby se zabranilo padu kusd, kdyz je fez dokoncen.
Rezéani

« Pred pouzitim se ujistéte, Ze fezné ndstroje jsou zarovnany
pro spravnou velikost tyce.

« Dbejte na to, aby byly 3estihranné rouby pevné utazeny.

« Refte cisty material, aby se prodloufila Zivotnost ¢epele
fezného néstroje.

« Nei zacnete fezat, otfete Spinu a ilomky z materidlu a
feznych néstrojd.

« Poutivejte fezaci nastroje pouze na materidlu, pro ktery
byly uréeny. Jiné materidly by mohly poskodit fezny néstroj
anéfadi.

« Vlozte akumulator.

«  Aby byla zajisténa ndleZitd Zivotnost néstroje, zavitova tyc
musi byt pfi fezdni GpIné a spravné spojend s ndstroji. Pro
piesnou préci vzdy pred fezanim zajistéte obrobek.

+ Nepokousejte se o Sikmé fezy. To by zplisobilo poSkozeni
feznych ndstrojii a obrobku. Pfi spusténi fezu drzte materidl
pevné a bezpecné proti fixnimu feznému néstroji.

« Chcete-li spustit zpétny chod, stisknéte tlacitko zpétného
chodu; rozsviti se kontrolka tlacitka. Stisknéte a podrzte
spoustéci spina¢ pro zpétny chod.

POZNAMKA: Néfadi prejde do zpétného rezimu, pouze
pokud celisti NEJSOU zcela otevieny.
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Tlacitko zpétného chodu
Pokud se musi fezné elisti oteviit bez ukonceni fezaciho cyklu:
1. Uvolnéte spoustéci spinac.
2. Stisknéte tlacitko zpétného chodu. ROZSVITI SE kontrolka
tlacitka.

3. Zatdhnéte spoustéci spinaC a drzte nafadi pevné, dokud se
fezné Celisti zcela neoteviou. POZNAMKA: Nétadi prejde
do zpétného rezimu, pouze pokud celisti NEJSOU zcela
otevfeny.

Zaseknuté fezné nastroje

Spina a tlomky mohou zpiisobit, Ze fezné nastroje se dohromady
zaseknou po provedeni fezu. Pokud se néfadi vypne a fezné Celisti
jsou stéle zaviené:

1. Stisknéte tlacitko zpétného chodu a zatdhnéte spoustéci
spinac, dokud se fezné celisti zcela neotevfou. Pokud to
nefunguje,

2. Vyjméte akumuldtor

3. Vyberte, vycistéte a znovu nainstalujte fezné néstroje podle
pokyni v ¢asti ,Vyjmuti/Vyména feznych ndstroji”.

Pred zahdjenim veskerych praci na vrtacim Sroubovéku vyjmout
vyménny akumulator.

Nikdy neotvirejte fezacku zévitovych tyci, vyménitelnou baterii
ani nabijecku. Zkontrolujte fezacku zavitovych tycis ohledem na
pipadné problémy, napt. hluk nebo zaseknuti pohyblivych casti,
které by mohly mit vliv na néfadi.

Zkontrolujte praskliny a dalsi znamky opotrebeni fezacich néstrojd.

Vycistéte prach a ilomky z otvord. Rukojet udrzujte cistou, suchou
abez oleje nebo mastnoty. K cisténi pouzivejte pouze jemné
mydlo a navlhcenou tkaninu, protoZe nékteré Cistici prostiedky a
rozpoustédla Skodi plastiim a jingm izolovanym ¢astem. Nékteré
znich jsou benzin, terpentyn, fedidlo na lak, fedidlo na barvy,
chlorované distici rozpoustédla, amoniak a Cistici prostfedky pro
domécnost obsahujici amoniak. Nikdy nepouZivejte hoflavé nebo
zapalnd rozpoustédla kolem néfadi.

Zkontrolujte ostrost feznych nstrojii a vyméiite opotiebované
fezné ndstroje.

Vyméiite fezné néstroje, pokud jsou odStipnuté nebo poskozené.
Rezné ndstroje vzdy vyménujte jako sadu. PouZivejte jen noze
MILWAUKEE.

Aby nedoslo ke zranéni nebo poskozeni, neponofujte nikdy nastroj,
vyjimatelnou baterii nebo nabijecku do kapaliny a nedovolte, aby
do nich néjaka kapalina vnikla.

Vétraci $térbiny naradi udrzujeme stale cisté.

Dalsi servisni a opravérenské prace mohou provadét pouze autori-
zované odborné provozovny.

Pouzivat vyhradné pfisluSenstvi Milwaukee a ndhradni dily
Milwaukee. Dily jejichZ vymény nebyla popséna, nechte vyménit v
autorizovaném servisu (viz.“Zaruky / Seznam servisnich mist)

Pii potiebé podrobného rozkresu konstrukce, oslovte informaci

o typu a isle pfimo servis a nebo vyrobce, Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany.

AKUMULATORY

Teplota pfes 50°C sniZuje vykon akumulétoru. Chrarite pfed
dlouhym prehfivanim na slunci i u topeni.

Kontakty nabijecky a akumulatoru udrZujte v €istoté.

Pro optimdlni Zivotnost je nutné akumuldtory po pouZiti plné dobit.
Déle nepouzivané akumuldtory je nutné pred pouZitim znovu nabit.
K zabezpeceni dlouhé Zivotnosti by se akumul&tory mély po nabiti
vyjmout z nabijecky.

Pfi skladovani akumulétoru po dobu del3i nez 30 dni:, Skladujte
akumulator v suchu pfi cca 27°C., Skladujte akumuldtor pfi cca
30%-50% nabijeci kapacity., Opakujte nabijeni akumulatoru
kazdych 6 mésicd.

Pouzité nevyhazujte do domovniho odpadu nebo do ohné. Milwau-
kee nabizi ekologickou likvidaci starych ¢lankd, ptejte se u vaseho
obchodnika s néfadim.

Néhradni akumulator neskladujte s kovovymi pfedméty, nebezpeci
zkratu.

Pri extrémni zatézi ¢i vysoké teploté miize z akumulatoru vytékat
kapalina. Pi zasaZeni touto kapalinou okamZité zasazend mista
omyjte vodou a mydlem. Pfi zasazeni oci okamzité dikladné po
dobu alespor 10min.omyvat a neodkladné vyhledat Iékare.

V nabijecim postu nabijecky neskladujte kovové predméty,
nebezpedi zkratu.

PREPRAVA LITHIUM-10NTOVYCH BATERI{

Lithium-iontové baterie spadaji podle zakonnych ustanoveni pod
prepravu nebezpecného ndkladu.

Preprava téchto baterii se musi realizovat s dodrZovanim lokélnich,
vnitrostatnich a mezinarodnich pfedpist a ustanoveni.

Spotiebitelé mohou tyto baterie bez problémi prepravovat po
komunikacich.

Komer¢ni preprava lithium-iontovych baterii prostfednictvim
prepravnich firem podléhd ustanovenim o prepravé nebezpecného
nakladu. Pfipravu k vyexpedovani a samotnou prepravu sméji
vykondvat jen pfislusné vySkolené osoby. Na cely proces se musi
odborné dohlizet.

Pfi piepravé baterii je tfeba dodrZovat nasledujici:

Zajistéte, aby kontakty byly chrdnéné a izolované, aby se zamezilo
zkratim. Davejte pozor na to, aby se svazek baterii v rdmci baleni
nemohl sesmeknout. Poskozené a vyteklé baterie se nesméji
piepravovat. Ohledné dal3ich informaci se obratte na vasi prepravni
firmu.
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CE-PROHLASEN( 0 SHODE SYMBOLY

Prohlasujeme na nasi vyhradni odpovédnost, Ze produkt popsén

v &sti, Technické daje” spliiuje vsechna piislusna ustanoveni Pred spusténam stroje si pedlivé proctéte navod k

smérnic pouzivani.

2011/65/EU (RoHS) o . i ) e
2006/42/EC Pii préci se strojem neustale nosit ochranné bryle.
2014/30/EU

a byly pouzity nésledujici harmonizované normy
EN 62841-1:2015

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 50581:2012

c € Winnenden, 2019-01-31
¥ .r"’

Alexander Krug / Managing Director

Iplnomocnén k sestavovani technickych podkladd.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany
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Tahové sila

POZOR! VAROVAN! NEBEZPECI!

Pied zahdjenim veskerych praci na vrtacim Sroubovaku
vyjmout vyménny akumulétor.

Ruce méjte v dostatecné vzdélenosti od fezaciho nastroje
ajinych pohyblivych dild. Prsty se mohou dostat do
fezaciho mechanismu a miize dojit k jejich poranéni nebo
ufiznuti.

Prislusenstvi neni soucasti doddvky, viz program
piislusenstvi.

Elektrickd zafizeni, baterie/akumuldtory se nesmi likvido-
vat spolecné s odpadem z domdcnosti. Elektrickd zafizeni,
baterie/akumulatory je tfeba shirat oddélené a odevzdat
je vrecyklacnim podniku na ekologickou likvidaci. Na
mistnich ufadech nebo u vadeho specializovaného prode-
jce seinformuijte na recyklacni podniky a sbérné dvory.

napéti

== = Stejnosmérny proud
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EAL

Inacka shody v Evropé

Inacka shody na Ukrajiné

Inacka shody pro oblast Eurasie
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